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A MUNICIPIO DE SETUBAL
Camara Municipar | ANEXO AO PONTO TN ).
DOCUMENTON® D&
REUNIAON.® : 16 / Q0)2 PROPOSTA N.° : 15/2018/DAAE |
Realizada em: OS/ qu /4,{,1 8 DELIBERAGAON.® : & 63 / 98
ASSUNTO: Subscrigao do Pacto de Autarcas para o Clima e Energia

O Municipio de Settibal aderiu ao Pacto de Autarcas em 30 de abril de 2014. A Ceriménia Oficial re alizou-se
no Parlamento Europeu, em Bruxelas, a 15 de outubro 2015, e a Camara Municipal de Setibal esteve
representada pela Sr.? Presidente, Dr.* Maria das Dores Meira, e pelo, entéo, Vereador do Ambiente, Dr. Manuel
Pisco.
A equipa interdisciplinar Ambiente/Urbanismo/ENA (Agéncia de Energia e Ambiente da Arrabida), criada para
dinamizar este projeto no Municipio de Setibal, iniciou o trabalho em maio de 2014, tendo definido a seguinte
estratégia:

1. Criar cenario de referéncia — produzir Matriz de Emissdes

2. Definir Medidas de Mitigagdo — Plano de Agao para Energia Sustentavel do Concelho de Setibal

(PAES)

Esta abordagem conduziu a elaboragdo da Matriz de Emissdes do Concelho, tomando como referéncia as
emissdes do ano de 2011, e do PAES - Plano de Ag&o para a Energia Sustentavel do Concelho de Setibal,
com a respetiva implementagao de um conjunto de medidas com o objetivo de reduzir, até 2020, as emissdes
de CO2 e dos Gases com Efeito de Estufa (GEE) do Concelho em 20%,

Os principais eixos de interveng&o do PAES assentam nas seguintes tematicas:

- Aumentar a eficiéncia energética no Municipio através da implementag&o do Plano de Eficiéncia Energética
(PEE); e no setor privado (servigos, residencial, transportes, efc.);

- Criar areas de sumidouros de carbono de grande porte, no territorio, atraves da implementagéo de energias
renovaveis e/ou de zonas verdes, aumentando a exploragao das fontes de energias renovaveis endogenas;

- Implementar um Plano de Mobilidade Sustentével no territorio do Concelho de Setibal em articulagZo com
a Rede de Transportes e Acessibilidades da AML;

- Informar, sensibilizar, educar e formar, a populagdo em geral e grupos-alvo especificos, para a utilizagao
racional de energia e as energias renovaveis.

O DIRECTORDO DEP=: O PROPONENTE : (‘ & \ \'_\/___\3

APROVADA [/ REJEITADA POR : Votos Contra; Abstencgdes; Votos a Favor.

Aprovada em
0O RESPONSAVEL (

f:a’a\,\para efeitos do disposto no n.° 3 e no n.° 4 do artigo 57.° da Lei n.° 75/2013, de 12 de Selembro.
jio GAO DA ACTA O PRESIDENTE DA CAMARA
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Das 31 medidas que compdem o PAES, e cuja conclus&o estava prevista para o ano de 2020, salienta-se que
24 estao presentemente a decorrer efou j& concluidas. Dos projetos em curso e/ou concluidos destacam-se o
Selo Verde - Certificado de Qualidade Ambiental do Municipio de Setiibal, a edi¢do do Guia de Boas Praticas
Ambientais, a implementacao de varias medidas do Plano de Mobilidade Sustentavel de Setubal e a construgdo
do Jardim Multissensorial das Energias (ponto de situagéo do PAES no Anexo | a esta proposta).

A abordagem a problemética das Alteragdes Climaticas passa, atualmente, pela adogéo de uma estratégia
integrada de combate & emissao de Gases com Efeito de Estufa — Mitigagéo -, e de Adaptacdo a nova
realidade climatica. Neste sentido o Pacto de Autarcas, reformulou o seu programa, tendo incorporado nos seus
objetivos as questdes de Adaptagao e a redugao em 40% das emissées de CO; para a atmosfera até ao ano
de 2030, passando a designar-se como “Pacto de Autarcas para o Clima e Energia”.

O Municipio encontra-se, atualmente, a implementar a sua primeira grande medida de adaptagéo as alteragdes
climaticas em Setlbal com a construgéo do Parque Urbano da Varzea: a construgéo de duas bacias de retengao
concebidas para resolver o problema das cheias da cidade de Setibal poderéo, futuramente, acomod ar e gerir
situagdes extremas de precipitagéo intensa e, em simultaneo, criar um Parque Urbano na cidade que se
assumira como um sumidouro de carbono e uma zona tampao térmica para episodios extremos de temperatura,
como por exemplo ondas de calor. Ainda de acordo com este enquadramento, e com o objetivo de envolver a
populagdo nas soluges de adaptagéo as alteragbes climéaticas a incrementar no territorio de Setibal, a Camara
Municipal iniciou o projeto “Comunicagéo e Sensibilizagdo em Cenarios de Risco Associados as Alteragdes
Climaticas” resultado de uma candidatura a fundos comunitarios no ambito programa PO SEUR. Acresce que
a Area Metropolitana de Lisboa est4, presentemente, a desenvolver o Plano Metropolitano de Adaptagéo as
Alteragdes Climaticas (PMAAC-AML), plano cuja produgdo a Camara Municipal esta a acompanhar.

Assim, e considerando que:

1. O Municipio de Setibal reconhece a importancia da agao local nas medidas de mitigagéo e adaptagao as
Alteragdes Climaticas;

2. A Sr.? Presidente da Camara Municipal de Setabal, Maria das Dores Meira, participou na Conferéncia
Global Urban Future (fev. 2018), tendo assinado, no @mbito de uma iniciativa do Pacto de Autarcas nesta
Conferéncia, a adesao do Municipio de Setlbal ao “Pacto de Autarcas para o Clima e Energia”.

Atento o exposto propde-se, nos termos da alinea ccc) do n.° 1 do artigo 33.° e da alinea k) do n.° 2 do artigo

25.°da Lein.° 75/2013, de 12 de setembro, que a Camara Municipal delibere submeter & Assembleia Municipal

0 sequinte:
O DIRECTOR DO DEP*; 0 PROPONENTE - C P )
APROVADA / REJEITADA FOR : Votos Contra; Abstengoes; Votos a Favor.

O PRESIDENTE DA CAMARA
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a) A aprovagdo da ades@o ao Pacto de Autarcas para o Clima e Energia, nos termos e para e feitos do
teor dos Anexo Il e Il a presente proposta e que da mesma fazem parte integrante;

b) A ratificagdo da subscri¢do do Pacto de Autarcas para o Clima e Energia pela Sr.? Presidente da
Camara Municipal de Setibal, Anexo |V da presente proposta;

c) A aprovagao do desenvolvimento do Plano de Ag&o para o Clima e Energia sustentavel de Settibal pelo
Grupo de Trabalho do Pacto de Autarcas ja constituido, sendo este passivel de ser ampliado com a

presenga de outros servigos municipais.

Propde-se, ainda, que a parte da ata respeitante a esta deliberagao seja aprovada em minuta para efeitos do
disposto nos ns 3 e 4 do artigo 57.° da Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro.

O DIRECTOR DO DEP-: O PROPONENTE : (: T L \r\\_,___\j
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v

Abstengdes; ‘ S g Votos a Favor.

Aprovada e:wﬁ'rﬁfé,\lpafa efeitos do disposto no n.? 3 e no n.° 4 do artigo 57.° da Lei n.° 75/2013, de 12 de Selembro.
O ResPONSAVEL PELAELABORAGAO DAACTA O PRESIDENTE DA CAMARA
S (% g

: L\( » Do \\f@ .

APROVADA /| REdER®BA POR: -~ Votos Contra;




ATADASESSADDE VR /09 )&

-~

ORIy BUS|d 'HY
SEUPO-50)|0304 BIUIND "ET

9 ap 1 euSpd

149y T opeiay ‘2T

oLus31y ap elsld *TT
1eqnias - 83uo4 BjaUBpUBdapU| od ‘0T

opyazY 9P Seups|d '

ei5|A |2 Bp apJap anbieg ojpauleg 'p

sagjo ap ea)jgnd
apaJ ep ey|0JaJ g seuade a)ualajal JOJeA ,

A3IQ BP SOJPAIA '
50J|9qu0g sop [2LEND 'E
OEI|UNLLIDY 013UBT'T

SValgaw

b vaiaaw

03|35PLUOP Opesn JejuaLuj(e 03]p 3p BY|oIBY

Evaigaw

Jejos 2|81aUa ap ojuaweysAoidy

B2|U1s9} Je|0S B|813ua ap ojuaweljaacidy

ZYaigan

Tvaigaw

5ej0253 7T
seped|ajuely Sep Opy|IAed ‘T 23S|INOIA BP OUYUIOIN'T
05UOJY. 501 OUPIPNY ‘6 501UBS OPO[ ORY|INEY 'T
£29-915-D1d 201381y 1153 '8 +Oue/uoy p's
sepeBjajuey eups|d £ .
sepe.leg 0jagay 'Y - OPES OPHIPI 9. ¥3u¥033a v u3WMOJIa ¥ ¥3WH023a V ¥aH¥0d3a v SlokAQ QUsaRY
edeJe) [ 0Juag "AV — 183 ©J053 'S
0jauguaA winbeor eny - S031¥ 43y
|POL BS|NT 'AY ~ 3JU04 'E
BIS|A B[3g ‘AY — BIS|A B|28 83 '
einyjnd ep esed ‘1
vavzinvad
NYO 2p oue/) yRE ap eyjodal iy 13N
'SOA|Lodsap soppIpa ST 'sopeuoisiaadns soaqnd sodedsa sosno @
'S2JOPESUIPUOD AP SejJaleq ST ap w2 (0p)|SOLLIAY) SOI|LWIP] 53IE|0S $2J013|03 | §54| ‘SB|0ISD WA AJUaLepeIWOoU ‘0INsPWOp *soa|jgnd ‘|[eqnias ap oyjaduo) op sejseq
oede|eisul ep spaesie ealea) eidlaua e Jejaalu 3| ap ogdeluswajdw) 3 oyjasuod op s|edpjunw 1032s ojad opelad 0a|g op %S ap eaad SO[2JJIP3 DE Wa e2|e}|0A0)0) Jejos ejdiaua ep $Bj035D §Z WD BI|WIP) Jejos e[diaus ep ogdlasag
apepj20jaA ap saiopejiea 91 ap oedejuawaldwi| seups|d seu Spy ap eapPdiaua epuapya  (Jayjodas ap zeded {nNyO) sopesn saseluaw|je| ojuaweljaaoide ap sewals|s ap opdnpoau | oluaweljaaoide ap SEWAIS|S 3P 0BINPOJIY]
ep opSeziwno eied sewals|s ap opdnponu| 5030 ap ey|aaJ ap sojuod ap [edpiunw
apaJ ewn ap ogded|nalp a ogSeyuawajdus)
ZE'T 9T St'T SS'p ET'L (soue) |e303 ypeghed
99'0 T ST €17 9T’y {soue) ojdj3|uni yoeqAeg
55 o 9'sz 'IE [44 (oue/bato) 3) F0D ap ogsnpay
911 9v9 19 9/'80E 4 (oue/ymw) eanng8Jaua eluednogd
39T'LIT TV 3 78915 B2 3 9L'BT8 €T 3 Z9'10b 6 30L0TEL eJjodueuy) euednog
e == 3000 300'00L 8 3) 0gduainuew ap oisn)
- 3 BE'666 BT e (20qs140d) 3 00'000°06 (e0qs140d) 3 00°054'T2 (3) ojuaiepueujy
3 L¥'806 (T 3000 e e (3) sapepfjua sesino o3sn)
3 LY'R06 LT 3 L0'66Y 8T 3 00000 02 3 00°000 SET 300054 T2 {3) ojdpjuniy 03sn)
300918 55 3 SY'86Y Lb 3 00000 02 3 00°000 522 3 00'005S EV (3) |e303 OjuBWIIsAAL|
910T 9102 0Z0Z-S10Z LI0Z-5102 6T0Z-LT07 Og3ez||eal ap ozeld
¥N3 / oidpjuniy VN3 / eldpjuniy VN3 / oidppiuniy VN3 / otdpjuniy VN3 / etdjauniy B3NIIKT
YN3 /oidpiuny VN3 / oidpjuniy N3 / oldpiuniy VN3 / odpiuniy YN3 / ofdpjuniy |aApsuodsay
{JVAY) ogdejjiuan a opdezpew)s sjedjajunw soajuodsep sojuawed|nba |9s53)po|q ap ogdnpoud esed s03)jqnd sopyipa sou eaje3jonoio} $B|0259 SeU
8p sewWals|s sop oyuadwasap op eloyjay sop 03)3p81aua oyuadwasap op epoyjaln

8702 01503y
ossasdosd ap edel - Savd




ATADASESSADOE_) 3 10938

‘0sUOJY Psof 08.e7 op sajoalp sewndje
ap 9 3juo) ep ogdeujwn)| ep ogiesadnaal
2 sesjapessed ap og3eu|Wwn)| :oanopRI|L
ou OpISEqaS 'S 8P 03I O B|UIPIOUJN|
oglezyiojen ‘elely els ap efaJ8) a epepunuy
ep efaJ8) eu zn| ap oyl ap so13foud isnsar

08Je7 op opieujwn) ep opdejapowal ‘aBedog
op ededd ep @31 seusaiue| sep opiesadnial

‘{ojdjd)unw op sep|uaAe sesian|p @ efapoBjy

ap op3eulwn|) ap e|j8ojouda) ap ogd|nijisqns
2p sag58AIa)U| BT SEpEZ||Eal Welod

HIWWOI3A ¥

ap 08187 8 SN[ 3P OJUIAUQY ‘BIPIQIIAS|IN Bp.

ep WipJer ‘wjuog op anbJeg 1xa) 037 Jod dysA I

‘OIS Wa Jeiualajasioald

2 $010JBLIAS 3 d] Ap 3pal 'S, 1d S0P
©p3e2]|EJ0| EP 01UAWEIUBAR| O JEZ||EME/IEM3)3
« "SESOUILLN| SBIUDJ AP OBSININSGNS 'S0JI5E|Rq
SeligujlwIn| ap op3INIsQNs e Wwod ‘opisadalsl
2p SEW2)S|S 2p @ 05CU|WIN| OXNY) Ap s3sope|nda)
ap opbe|RISUl B SPARJIE ‘d| TP ORISAD

3P OUB|d WN 3p OE5JOQE|T » ‘SOD|WIOUONISE
5018¢|24 ap ope|esul e opuinjou| ‘oldi2uniy
op di Bp 5,14 S0P 01UBWEUOIUN) 3 SeJ0Y SEp
ogleialje e as-agdold « *{d|) B31|gNd ogdeulwny)
BU B31J13|3 B|813U3 AP OWNSUOI OP %0Y 2P
BIpPW oginpal ewn as-gaald epipaw e1sa Wway

"ONIYILITN-LYYINS BLIRISIS \Ln ap
opiejuawalduw) e J19AaLd « 'SiElIRIEW 3P 3 ende
ap OWNSuU0d op 0§1528 [BNIUAAT o 'OWINSUOD
N3s 0 JjznpaJ eja €12 Jod 3 oluaweuojaun}
ap aw|§al nas 0 JLZJWNO e BWIo)
Jod sopyyipa sou sope|eisul sojuawed|nba
sop opduainuew ep opisad e Je|iossy
« 'SOWINSUOD SOP OEJezZ|I0YUOL B SEPE|I0sSe
ogieajuniuod ap saQ5e JaA|oAUBSAQ « 213
‘seyiaje Jesal ‘sownsued Jezoljuow |anssod
efas anb eied ewsojeie|d 1S3 Wod wefesalu|
anb sojuawedinba ap ogbejeisul e JaAowold
« ‘sel||ley sg 2 sesasdwa se ogde p1sa Jedieje
2)UaLW[ENIUAAS B SO|djdIunw sop ej8Jaua
ap sownsuol so JJad ap zeded eappwicjul
eunsojeied ewn Jep) « :e18iaua ap ownsuol
op 9§ ap oginpas e oapalqo Jod opua)

H¥3av¥ol3Ia v

oBieop esed ‘s
oyjasuo) op soded ‘g
|1138Wo3eI5) [BY2IIA NBSNIA °S
Bjeg Bp BSED P

/1oL esjm] WnJo4 'g
saJopedes soJjaquiog |2uenp 'z
eJmyn ep esed '1

YIYyod3a v

el5|A B[3@ Bp If/83 '9T
©Opeg oJIP3 'ST
$0J|2quiog SOp [SUEND "bT
(sejodsa T€) Jejoasa anbied "€T
Op3Zy 8p seupsld ‘ZT
oBie7 op esed' 1T
1N3WOIE}H |3Y2YA OY[EQEIL OP NBSNIN 0T
. [edjaluUN B9330]|918 6
sepeBjajue|y sep ogy|ined ‘g
oyjaauo) op soded 'L
so||o504 ap anbled '9
0JUBLIEBIA[T Op OPEIIRIN °S
OBA[BIUOIA OP If/83 ‘¥
EISUNON BP OYUIOW “E
sojues Ogof OgY|lned T
11QY 3p T OpPEAIB T

*(,£21U23 | OBSeWI0, eppaLl

BU OpeJodJodu] 0E3BUWJO0) BISAP 03SN3) BIIUDP)
Op3EWIO) BPIA3P B W03 ‘sepejuawa|du)

sep|palu sep a sojuawed|nba sop

ogiezjio)|uow/ogduainuew ejad [aagsuodsal
‘s03|u3 7 Jod epjmIsuod |edjpjuniy
Jeujjdiasipiynw edjnba ewn ap ogel)

*sopeajjiuas wefas sod|jgnd 50j2)j|pa so s0po]
'sT0Z 93 “anb apdw) anb (33¥Nd) eanpBiaug
B|2U3[9)}3 € eJed Op3y ap |euoc|IeN oueld
op ojuswjidwn? esed ‘ejfiaua ap sownsuod
sop o538 eapnadsal a 335 ojad sep|dueiqe
ogu sagiejelsu) e sed1pdlaua sepollpny

sopjSueiqe a oue/da) ODZ 2P OJPFW CLINSUOI
wo3 sjedpjunw sajapj|pa T ap eaRPdIaud
ogdealynnJa) « :e Japadold e|813uad ap owNsUod
op %'t ap ogdnpal e 0A33[qo Jod opuaL

« !(305) e3p39Baauz ogdesy|ua) 3p ewasis ofad

‘ogezi|nn ap sejpioy

seflea sepeaaja Wod sepedweg| 6T6°0T OPUIMNSANS
‘oya3u03 op soajjqnd soPMIPa 89 W2 JojIalu|
ogleu|Wwn|| ap SewWwa)sis 3p 0BIejeIsU| € JaAowald

29T smsas [50] - SL'T
29T €10 T 6L'T SL'T
13174 St8 8T 86 L0t
STZS L6LT 6E 602 (1144
3 b0'8SE 654 352'6v8 292 3 8E'ST6 PIT 382911 52 300'00Z LS
== £ames Lo 30000009
300026066 T 305790 SE 3 8Y'9LT LOV 300'000 5b 3 00°000 OV
300026 066 T 305'290 SE spane 300000 St 3 00°000 00T
0Z0Z-510Z 0¢0Z-910Z 9102 L10Z-5102 5102
VN3 / oldpajuniy VN3 / oldpjuniy VN3 / oldpiuniy Sdl/¥YN3 VN3 / oidpiuniy
¥N3 / oidpjuniy VN3 / ojdjajuniy VN3 / OjoRIuNA VN3 / oldiRiuniy ¥N3 / oldpiuniy
3 . \ i 4 ik _L ..“ FiF u unﬂﬂﬂ.f 4 m -n 2qunLu :
e2)|gnd ogleujwin|| ap sewuaysis ap ogdeziuio = CeIRERIENEILINLINELL [ RSESE]  sop ogSezjiop|uow 3 ogSuanuew ejad IEEunL

0T Yalgaw

6yalaan

| |oapsuodsal ‘jedpjunw Jeu|idps|pjynw edinb3

Bvalgan

w.u_u_:uo sop B._.uﬂrncn opieajyjue)

Joj121u) ogeu|wn| ap sewals)s ap ogsezjWNO

LYAI03N

9 valgan




aaohsessao oA /038

9ap g eulded

8T0Z @p Oyuny ap 50 e|p ou opeindney)

vavzIvay

{8107 wa sopjijwa gf 0202

NYY4| ojuawelpenbua ap sojapud saradaled
ST ‘saquade 3 s03|uaP) ‘seuolowold soe 02|ua}
ojode o sjed|ajun /s|eas|) soApuadU| ap ajoded
{euequn opSel|1qeas ap sapie OOE 3p Slew wa
SOIUDLI|IRIEPSS 3 OJuaWeyuedilode) Jel1033p

B Bp|pay {02]4915|Y 043U OU S|RUOjIBY|qeY

sapep|un pOg 8p ogielj||qeay ‘epjnjpUOd
eiqo 'sedaqe) ¢ sep ese) opieyjiqeay

ejdiaua
ap |euoizel ogiez)|iin a sjaapacual seidiaua sep
sagisanb se eed opdezyjiqisuas 3 opdeulso) eu
JeBn1iod Wa ealun eUBLWERLIB) BWN 3P [EqNIBS
ap apep|) e Jejop eywiad anb ‘oanelaldiaiul
osJn2ad wn sp oedez|jeal e waj|iqissod
anb soanewloju) sjpured a sojuawedinba
ap awauew,ad opde(eisul ep spaesie ‘ondiuod
0[3}41pa 0P selu3|eA sewn3|e a |eqniag wa
03URlg O|315E]) OjjWe) wipief op sojedsa so
opuejlarosde ‘eayafiaua epu|dyR ap sepipaw
ap 2 s;anpaoual seidiaua sep ogesisuowap
2 oghisodxa ap o5edsa wn ap oesel)

‘NYY SEp JOLA1U| OU (0JUAWIEPUSIIE ND EPUSA)
OJJR|[IqOW| OPR2JALW OU S|aAjuCdSIp S|aAgLL| SOp
ogiedinajp esed eajuolidaja ewsojejeld ewn ap
ogdely ‘oglell|iqeal sode ed1181au BPUPRYR
ep opdeaa]a Jod ejdiaua ap OWNSUOD Op %0Z 3P,
og5npaJ BN BLINS3 35 anb wa 0JuMIsly 0133
oU Se5ed Q9 3p OBIL[IGEaL B JAAOLWIODIY
's0]3)ipa Ob ap opdeyj|iqeas e opiaowoid eyusl
ep|pal e35a 0Z0Z Wa anb as-ewnsy sopyyipa
soAadsal 50U OpSRl|[|qeal Bp (sesaWw g

*¥ew) seiqo ap opoysad o sjuenp soupiapdosd
no soleIepUaJIE 3p elgsodwa) opdednio
esed seSaqe) p sep ese) ep opieyjjjqeay

,m_:a._muzﬂ
Ep 502|U33) 0T € B|n8 2352 21q0s EI|UIP}
opSew o) epeNs|UIW PIBS 'SAPEP|AIIER SENS
SBU ZOD ap S2QSS|Wa se d 0d)19F1aua ownsuod
op aginpal e Jejpuajod wasia anb ‘owsjueqin
ap oesialg e esed a sjedjpjuniy seJqo
ap ogs|AlQ & eied ajUaLLI|e|IUBSS SOPEUOIAIIP
‘SIBABILBISNG ORIS3D 3 OlUaWeaue|d
ap seajypld seog ap Sejno pOT 3p oegdnpoud

“(ss3vd
op oyjeqes | ap odnig) ownsuod ap sagped ap
og3ey / Jejuaiwa|dw| e sep|pa sep ogdel|eae
eJed Jeu|dps|piinw edinba ewn ap ogdel)

apepj|igeuelsns e eled seavje ‘T
s|ejuajquie seajipid seoq ap eno T

y3yyodIa VY

'03139813U8 OJPIBAISO OU SOPRIIPISUOD ORIS3
epipauw eisap sojdedw| sg *(*2)@ ‘0jewouId
‘soJi@iun ‘siauuo} ‘jaded) sjaAjunsuod ‘ende

‘sgd ‘apepiali}aja ap OWNSUOD OB 3UJEIUOD
anb ou |eadsa Wa ‘ajuaWenujIucd so

OpUEz|JOJ|UOLW ‘apepljiqeualsns ap s3Jope3pul

Jed @ [ejuawniop ogised e Jejualwajdw

‘ginbJeine
ep $30s|Ap Se Sepo) opuaduelqe ‘0gssas

Jod seossad QST Je2ijiqisuas § oanalqe o (1

‘eyiod e eyod sejiojlpne ‘'sonpjsal ap ogisad
‘ledidjunw ejoyj ‘souawedinba ap ogdeznn
3 opduajnuew ‘sagie|elsu) seu) epugioy3 033
eu anbojyua |ejaadsa Wwod sjenue Ogdez)|IqIsuIs
2 opSeajunwios ap seyuedwed gg ap opdez|jeay

zL'0v = 0g3|uj3p w3 610
i 55'9 10'0 0Bj|uljap w3 610
882 SE SLy E oedjuyep wy Ve
9L 0101 = ogdjujjap w3 Ll
b 3 5E'S00 2T 3 96'265 651 — ogdjuljap w3 3 BE'SI6 V1T
- —— - ogdjuyap w3 =
300000 ST1 3 0b'BE6 TTZ - - . 3 00°00% 05
- 300°0000¥0 2 - 300005 STT - .
300000 STT 309'£06 LEE 300002 T 3 00°005 STT Op3UAp W3 300'009 T2
3 00000 0EZ 3 00°9%€ 685 T 300002 T 3 00°000 TEZ opalulap W3 300°000 ZL
020Z-L10Z 0Z0Z-L10Z 0T0Z-510Z 102 020T-910T 6107-5T0C
VN3 / oidpiuny oldpuny oidpluniy VN3 / oldpjuny CICETLT VN3 / eidjuniy
odpunw ajdjauniy ojdpjuniy vN3 / eidpjuny ojdpwny VN3 / oidpiunpy
L e SOIQISIH 501U sOU 0 0 pauk|d Vil | T / ¢ apep|||qeuaisns opdez||jq|suas
| se|81au3 sep wjpaer ojuaLEpUaLIE op 3 OF3EI||qea) Bp Op3owold R tOP R ke ap OESBI0gE ,-_““._vu““o“__u_uﬂﬂu-._uq ._nu_“._”_“._-“"_n.."..:_.““v“_ﬂums_ %P S3i0pEIlpL| 3 |ellalinaop ogysan 2 ogSeajunuiod op seyueduies / sapepiapy
9T valgaw ST Valaaw vt vald i CETVAIOIN Zrvaiaan

TTvaiaaw

8107 01508y
ossasHoid ap ede - S3vd



S

S

$eJ1I05U| sapep|jua gT

Y3ywodaav

sesasdwa 97 Iv13W
'S3JO[BA 9P DBIRIIUNWOI 3, 3PJAA 0]35, Op
oedejuawaldw) ep sojjauaq so eed sesaidwa
sep ojunf ogdez||iqisuas ap sagie ap ogdezijeay
‘31U31400L0D BPEPIUS BP SAOSS|WA SEP ORSNpal
BU 35-BJU3D ,APIAA 0]35,, O Ja1qo eled oIl
0 ',2pi3n 0|as, wn ap opdejuawa|dil eu
Jeiode sapepiAnajo) a sagiejossy ‘sesaidwy
‘se|0253 ‘eisanBalg ap sejunf ap osJaaun wnN

ATADASESSADOE VS /0U A

‘e1fJaua ap |e101 ownsuol
op %49 JjZnpaJ e ewJoy Jod ‘(TT0Z:T000S
N3) e1diaua ap opisafl ap sewaisis
ap op5edy1an esed ewlou e Jejuawajdul)
‘og|8aJ ep sesnpu| 0T ap 0SJaAjun Wny

epsnpu| T

Y3vLod3aa v

‘sepel|pne sesasdia sep osJaajun
ou epjlwnsuod e|81aun ep %ST Wa oginpas
eln as-opueLu|isa ‘ejdJaus ap ownsuod
0op 0p5npal 3p sepipaiu ap opSejuaLua|dw) e
a seyoypne ap ogez)jeal e ejdwaiuod epjpaiu
£)53 '2|313Ua ap SEA|SUIIU| SEIOP|LUNSUOD OBU
Se|Snpu| senno op Wa a doy gps e sasopiadns
SOLUNSUOD Wod SEISNpUY] ST & ‘(31095) e|diaug
3p SOAISUBIU| SOWNSUOD) SOP DBIS3D ap BWalsis
op 01qwe ou ejdsaug sp ogdezijeuoidey ap
soue|d 3 sealiafiaua seyolpne ap ogsezjjeay

'sopeald sopiIpa pST Wa (MY 89°¢)
S021B1|0ADIO) SIEJOS SEWa)S]s ap ogde|elsu|

vay d OY

‘sopeAid sO}a}JIpa ODE Wa (0Bjisowial)
S02|WIP) S3IB|OS SEWIS|S 3P OpSe|eIsu|

epiwa ea)ipdiaua oglealy|iad ajuapuodsaliod
€ W0J Sepez|[eal Se|o}|pne 6vT

PELY (oo [o R4

‘ey|padxa
elI03|pne ap e180]0polal ewn Je) ‘eJoypne
edjnba ens ep Jodsip eJaaap ogdeoacd eped
ajuaw|epuapua) 'sieuolssyjold sojdpisa ap
saAelje sepjajonuasap eyod-e-eyod seloy|pny
‘seji0)|pne seisap opiezjeas e ojdpisa
ap apas wa Jeindasse wessod anb sodjuly
Jewsoy esed sapepisiaAluN NO ORSBLUIO)
9p $04)Udd WO BI3dIed Wa Jeyjeqes)
‘SOpej|pne SO12)IPa SouU B8JaUa Hp OWNSUOI
0U %0T 3P |ENUE OE3NPal BWN 35-BpUald
'soue g 3p opojsad wnu sepez)jeal opias
sejJoypne sejs3 ‘edpiafiaua opdezjeuojes
2p sepipaw ap ogdnpoJju| e opueyjasuole
‘ogde|ndod ep ojun| seyipadxa seloy|pne
OO0EE 2P [e103 Wn sazepiad e e)s(A Wod ‘oue
Jod sepoypne 55 oglez||eals anb ejsandauy Jod
Z ‘oue Jod saloyjpne 0T ap SpaJ BWN JEWIOS

E0'D E1°0 90’0 609 S6'S L1
£0'0 10'0 == - o 580
L0038 4961 T600T 8ZE vee £98
08421 891¥ 0866T TLL 505 vr8T
300°0TE 610 T I 6Tl ILE 300969 9ZT € 3 0005 £21 300°069 5L 3 99951 5¥8
= B ——— feaccag 300°000 v8 tasis
s e e 3 00’000 0SL o 300°015 v6
£ 300°000 St 300'000 541 o e e
3 00000 £9 300°000 § o =t 300°015 ¥6
3 00°000 £9 300'000 05 300000 54T 3 00'000 0SL 3 00000 0S¥ 3 00°0Z0 681
0Z0Z-910Z 0Z0Z-910Z 0202-5107 0Z0Z-910% 0202-9102 6T0Z-L102
YNNI \ n_u_um.z_._—). se|snpu| \. YNNI YNNI m_uﬂm.;tm mu._a_um.-uno moﬁ_m_:tn nEovEeaO m_acaﬁmco._n mo_mﬂunw -¥N3 _\_ o_n__u_cznz
<ZU\0_n__u__._=—2 seysnpu \(Zw YNNI \ Dmn_u_::_z mcu_m..—tu mwhcumumno moﬁ.m_:tn mukoum._mno ﬂ_n_u_::—z
$2.0[EA 3P OBSEI|UNLIO) 3 PR AT T O i T £ o 3
04|2210d Op $EI|LUQUI3 SBPEP|A]JE SBJUAIAY|P 10 Wﬁ.ﬂﬁﬂwﬂ”ﬂ”ﬂmﬂ““”””w_ n:.: ; elIsnpu| € seaipdieua sejioypny ; Yo .. ; : .. i B Dy : b .. . : : .. - .. ; s ¥ euod-e-eyod sepoypny
sg Jingae eded apian ojas, wn ap opiep) 3 - 3 v
T Yalaan TZVaIaaIn 0Z Yaiaaw 61 Yal0 BT VAIO LT Yalaiaw




7

—

9 ap g eulfied

—

ATADASESSAO O )3 /0¥ I8

so1Jen Wag epigeLy op ogdeiwawsaidw) 1z

sepunjol 8T ap ogdnasuo) 'Y

Y3IYHOD3a vV

vavzinvay

\iseJg op eSeJd ep adeu3W| '2'Z

Y|1 ojusweuo|esy ap anbueq '1°z
|eqniag ap saulodsuel | 3 [3ARIUAISNS
3PEPIIIGOIN 3p Oue|d Op OE5NPOIY “Z|
CRIERIENE]

B[JURI21Y3 3P OPUNJ OB BINIEP|PUED ‘T

H3dHOd3aa v

§3vd
olpujwas ‘ejBiau3 ap sejoupBy ap |euopeN
0JJU02UF YN SoUe (T olpuwas /eapdiau3
epuPIY] & esed sapepjuniodp fy0ABau3
‘ejd1auz ap sjedpjuniy 52401539 ap og5eiLIo}
1 ‘ejsan8a.ly ap seIUN[ SBU OJUAIIBIR|ISA
ap 5305535  'saiualdjyp suniod €

H3WYOD3IA ¥V

© sLeT sepeued Weio) L1073 TT0Z 90T

..m_%._c.m.e op ms,_.sa.,m.&aa.s s saionse -

YavINIWITW] OYN

‘eyupand|4 ep ejeid
ep Jeaujeq euoz e eled WAjRA 'sepunios Jod
500JpLIAS WOD SOIUALIEZNID AP ORIMINISGNS

U |EUOIDEN EPEJIST B 3JUBLIBA EP OE5NISUOD

01

‘|ey eJed oyjeqesn
ap odnJd wn OpuUIA|OAUASAP 3 SEPESSIBIUI
saled SeSJaAIp SB JBA|DAUS ‘sodjqnd
sajiodsued) so esed [Enplajpu| ayJodsuesy ap
$3J0pEZ||1IN S0P %Z Opueide) ‘|isesg op elelg
3 SEYUIRIUOY 3DE}JIU]| OP OB3RZNB.OUOD BP
SPABJE IpEPI[EPOLWLIAIU| BU JeISodY » SBIAO|I|D
se eJed [ENPIAIPU| BINIBIA 3P S3JOPEZI|IIN S0P
%G1 JUajsuen ‘sag5enc|sap seuanbad ap osed
0 BJEJ '[EPOWI B2URIAJSURIL AP @ SIARNS SOPOW
ap spABJILE OR3BI0|Sap AP SEUOZ Je|Jd B BWIO)
ap oyjasuod op sojuawiaed 3 sednaniisaelju)
seu agduaasau) e wod ‘ogdedocisap ap
S3AENS 50POLL AP OESRZIIN BP 0IUWSIIUI O »
foedeziqisuas ep e1a Jod od)|gnd auodsuesy op
oeSezi|n ep oluawne O » :eqojdua oue|d 3153

“eueqJn ogse:
eu eanpiiaug e1dUYIYF ‘s1aARIURYSNS sesdwo)
ap jeuojaep e1fazelis3 ‘ealewlpolg eJnalinbry
‘op3npuo)-023 ‘s013))Ip3 Wa sojuswed|nb3 ap

ogiuanue ‘ejdiau3 ap sjedpuniy s2101589
:seysjnald sagSewlog ap sagdy ‘oplewoj ap
so3a[oJd ap ogdeznalouc) g ojode ap sep|paw
a sewesdoud ap ogded|naig (g ‘jedjajunw e30J)
2U ‘OLWI0D WISSe ‘50T W2 SOJ21JIPa SOU SAQSS|Wa
SE JZNPal B BISIA WOI 08553s Jod 500judgl
0z Jewsoyd (z (03ue1s|y onuad op sopupapdoid
a opeapd JO1as op 502)uagl ‘sjed|ajunw SO2UIPY
sop ojun{ op5ewlo; ap sagle pz Jez|jeal
‘soue Z ap opolad wny (T :yN3/oidijuniy
op jedeyd ‘ogysal ap a [euopezjuedio
‘|ejuaweniodwod [3AlU OB B21U3) ogdewoy

*0Y|aJuo3 Op Se|(|wey S§ eYajo
2 ojuawednba ap oedisinby (g ‘ojuawedinba
ap ogd|sinbe esed ojode ap sewesdosd
B SEINYEPIPUED ap op3eloqe|] (Z 'seljiwey
sep ojun[ 0g3ez)|Iqisuas @ oedewsoju) ap sagie
ap ogSez|eay (T :¥N3 / oidpjuniy ojad Jez|jeas
e sepepIAnyY “(jeuapeyjqey o8oy sod Joinpas
1) sosjaanya no auanb ende ap ses|aulol
SEU [EpNEd ap Sa103npal 000'Z ap ogde|eisuy|
e 18pasold ‘sodo) BZE"BY AP ©SISAIUN WNN

s02)jqnd sodedsa sou apod
olppw/apue.8 ap saloale 00T ap opdeueld

— P e [ S mm‘o
— [ e = 58°0
BETVT VEYI = 96y 43
SETOT 2196 el “ees 8L
TrE g o st 3 ¥0'95L TT
S b 300000 SZE T g Siaes s
il = 300722 88E T Bl == 30000001
Saet - 300TTTETLE b st 3 00°000 0T
0Z0Z-9102 Z10Z 0Z02-5102 810Z-8102 £102-9102 L10Z-910T
oldjaiuniy esug VN3 / eldppjuniy SOpeAL / N3 / old)djuniy ojdjajuniy VN3 /odjpuniy
oldplunpy oidjajunyy / esug oidpunpy sopealld / YN3 / oidipjuniy ojdpiuniy ¥N3 /oidjajuny
. . e mnamm.m oejez _._u.~ :
(s1sWd) oyjaauod e'3p.oedez|jy

epepli|qo P sepipa

B-OTN @1UE|EA EP OESNAISUO)

o eied sayodsuel] a apep|||gow 2p oueld

B9|U393 ogdeuniog

3 |epne 9p s3103npalap oesejeisuf ;

Jod jaaej0d endg ap sownsuod sop oe3Npay |

8T valaan

‘LT valgan

9Z YaIaaw

SZ valaaw

£2 VAIGINE 2 e

BTOZ 03508y
ossaifoud sp edep - 53vd



ATADASESSAOOE VD /O R

Jejods3 anbied op 5e|0959 ZT

HIYHOI3A vV

BIS|A B3 BP OMBIUNWIO) 0UB) 'Y
e15]A ©]ag ep BpJ4aA anbied op ojigauleq ‘€
AZIQ BP SOIRAIA "2
salopedes soJjaquiog sop [31enD 'T

y3vyodIa v

‘BANPPR
%007 €)ojousn) ap sejiopedsal ap sel[ad(|
seJnje|a Z Jod [as8]p e|8ojouda) ap sejljopedlaw
ap seJs|ad|| sesn)eja Z SepINIISqNs WeJsoj BT0Z
ap 0j3|uj oU B BILNRJ2 %00T B|F0OUII) WO
E2)UEOaLL BJOPALIBA BLUN JO |253IP B BI|UBIAW
eJOpaJIeA BWN B5-NINIISGNS LTOZ 3P [2ul ON
'BI3]2 %00T |F0[0UI} AP SEJOPRIIIW Bp
eaj28|| BInjElA BWN B seplq)y soljaBessed ep
se4|28)] seINIBA § BYUNIAP OjdjajunW 0 9T0Z W3

HIHHOI3a ¥V

*52[0353 T€ WA eD]R1|OACIO)J JEjos Bjf1aua
£p OlUALWE1PADICR 3P SBWILS|S ap OgSnpoy|

'|egMAg ap oyjasuo)
op soaiqnd So[ajIpa g Wa Wi Jejos ejdiaua
ep ojuaweljanolde ap sewals|s ap 0gANpoNY|

SOPlIQIY NO/a 502101232 S0|NJJaA SOACU
ap oedjsinby ‘s0|n2jaA scaou ap Sujsea) ap
SO}BJIUOI SOU S|EIU|QLUE SOPILID 3p DEdIasy|

86t €L'L r=on
JIE0'E 39L'y =
21 S 14
862 0T LE
300919 LY 30L'9TE L 300's82 8¢
300059 ¥ 300°00L ==
3 00°000 €6 00'00S'y 300052 61
Jaliodapy 3 00°005 6£T 300°00S ¢ 3 00'052 61
3 00°00S 2EZ 3000006 300005 BE
Bpezjjauly 6102-L102 0T0Z-L102 £L102-9T02
¥N3 / oidpjuniy ¥N3 / cidpiuniy ojdpunpy
YN3 / oidpjuniy ¥N3 / oidjpjuniy ojdpiuniy
sejodsa seu

©2|23|0A0}0) Jejos v|Biaua Bp oyusLE)|BA0IdY

| sodjiqnd sopp|pa
Lo eajuipy Jejos B|BIaud ap ojuBLIE}(BAOIdY

$83UAPYB S|EW s[edj|UnLU SO[N2JBA

TEVaIaIw

0EVaIgIN

62 VaI0IN




ATADASESSAO0E )2 /07 )R %(\"5

- Covenant of Mayors
for Climate & Energy

PACTO DE AUTARCAS PARA O CLIMA E A ENERGIA

Nos, os autarcas signatarios do presente Pacto, partilhamos uma visdo de futuro
sustentavel — seja qual for a dimenséo da nossa autarquia ou a sua localizagdo no mapa-
mundi. Esta visdo conjunta orienta a nossa agdo para enfrentar os seguintes desafios
interligados: mitigagcdo das alteracoes climaticas, adaptacdo a estas e energia sustentavel.
Em conjunto, estamos dispostos a apresentar medidas concretas e de longo prazo que
proporcionem um enquadramento estavel do ponto de vista ambiental, social e econdmico
para as geragbes atuais e futuras. E da nossa responsabilidade coletiva criar territérios
mais sustentaveis, atraentes, habitaveis, resilientes e eficientes do ponto de vista
energetico.

1

CEMOS QU

I

m

NOS, 0S AUTARCAS, RECONH

As alteracdes climaticas sdo ja uma realidade e constituem um dos maiores desafios mundiais da
nossa época, exigindo uma agdo imediata e a cooperacgao entre as autarquias locais, regionais e
nacionais de todo o mundo.

As autarquias locais sdo os principais motores da transicdo energética e da luta contra as
alteragdes climaticas ao nivel de governacdo mais proximo dos cidadaos. As autarquias locais
partiiham com os niveis regional e nacional a responsabilidade pela agdo climatica e estdo
dispostas a agir independentemente dos compromissos das outras partes. As autarquias locais e
regionais em todos os contextos socioeconomicos e localizagGes geograficas encontram-se na
linha da frente para diminuir a vulnerabilidade do respetivo territério aos diversos impactes das
alteragdes climaticas. Embora os esforgos de redugdo das emissdes estejam ja em curso, a
adaptacéo as alteragOes climaticas continua a ser um complemento necessario e indispensavel a
mitigacdo.

A mitigacéo das alteragdes climaticas e a adaptagdo a estas podem trazer mltiplas vantagens
para o ambiente, a sociedade e a economia. Tratadas em conjunto, abrem novas oportunidades de
promogao de um desenvolvimento local sustentavel, que inclua a criagdo de comunidades
inclusivas, adaptadas as alteragdes climaticas e eficientes do ponto de vista energético; a melhoria
da qualidade de vida; o incentivo ao investimento e a inovagao; a promog¢ao da economia local e a
criagdo de postos de trabalho; o reforco do compromisso e da cooperagdo das partes
interessadas.

As solugbes locais para desafios energéticos e climaticos contribuem para a oferta de energia
segura, sustentavel, competitiva e a pregos abordaveis aos cidadaos e, consequentemente, para a
reducéo da dependéncia energética e para a protegdo dos consumidores vulneraveis.
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0S, 05 AUTARCAS UMIA O VISAD  CONJUNTA PARA 2050
=

RELATIVAMENTE AC3

“:Descarbonizacao dos territérios, contribuindo assim para manter o aquecimento global
médio abaixo dos 2 °C em relacdo aos niveis pré-industriais, em conformidade com o
acordo internacional sobre o clima obtido na COP 21, em Paris, em dezembro de 2015;

““aTerritorios mais resilientes, preparados para os inevitaveis impactes adversos das
alteracées climaticas;

“2Acesso universal a servicos energéticos seguros, sustentdveis e a precos
abordaveis para todos, melhorando assim a qualidade de vida e reforcando a
seguranca energética.

PARA QUE ESTA VIiSAC S
COMPROMETEMO-MNOS A:

it

{

““:Reduzir as emissdes de CO: (e, eventualmente, de outros gases com efeito de
estufa) no territério das nossas autarquias em, pelo menos, 40 % até 2030,
nomeadamente através de uma melhoria da eficiéncia energética e de um maior
recurso as fontes de energia renovaveis;

“SAumentar a nossa resiliéncia mediante uma adaptagdo aos impactes das alteragées
climaticas;

“uPartilhar a nossa visdo, resultados, experiéncias e conhecimento com outras
autarquias locais e regionais dentro e fora da UE através de uma cooperagéo
direta e do intercambio entre pares, nomeadamente no contexto do Pacto Mundial
de Autarcas.

A fim de traduzir em agbes os compromissos assumidos pelas nossas autarquias locais,
comprometemo-nos a seguir, passc a passo, 0 roteiro apresentado no anexo |, incluindo o
desenvolvimento de um plano de agdo para a energia sustentavel e o clima, bem como a
monitorizacdo regular do progresso alcangado.

NOS, 0S AUTARCAS, RECONHECEMOS QUE O NOSSC COMPROMISSO EXIGE:

““aUma forte lideranga politica;

mandatos politicos;

“MUma (inter)agdo coordenada entre a mitigagdo e a adaptagdo mediante a
mobilizacédo de todos os servigos autarquicos envolvidos;
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»Uma abordagem territorial intersectorial e holistica;
“21A correta afetagdo dos recursos humanos, técnicos e financeiros;
250 compromisso de todas as partes interessadas presentes nos nossos territorios;

.0 reconhecimento dos cidaddos como principais consumidores de energia, como
«produtores-consumidores» e como participantes num sistema de resposta a
procura de energia;

“Uma acdo imediata, nomeadamente através de medidas flexiveis, «que ndo venham
a revelar-se contraproducentes»;

“ThA aplicagdo de solugdes inteligentes para resolver os problemas técnicos e societais
da transicdo energética;

“BAjustamentos regulares das nossas agfes em fungdo dos resultados do
acompanhamento e da avaliagao;

“Uma cooperagdo horizontal e vertical combinada entre as autarquias locais e com
todos os outros niveis de governo.

NOS, 0S AUTARCAS, CONGRATULAMO-NOS COM:

“IBA iniciativa da Comissdo Europeia que retine num Unico quadro a mitigacdo e a
adaptacao — os dois pilares da acgdo contra as alteragdes climaticas —, e o reforgo
das sinergias com outras politicas e iniciativas pertinentes da UE;

"0 apoio da Comiss&o Europeia ao alargamento do modelo do Pacto de Autarcas a
oufras partes do mundo através do Pacto Mundial de Autarcas;

50 apoio do Comité das Regides, a voz institucional das autarquias locais e regionais
da UE, ao Pacto de Autarcas e aos respetivos objetivos;

A assisténcia prestada pelos Estados-Membros, as regides, as provincias, as
cidades mentoras e outras estruturas institucionais as autarquias locais no
cumprimento dos respetivos compromissos de mitigacdo e adaptagdo no ambito
do Pacto de Autarcas.
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NOS. O3 AUTARTAS, CONVIDAMOS:
— OUTRAS AUTARQUIAS LOCAIS A:
= =Juntar-se a nds, comunidade do Pacto de Autarcas;

“»Partilhar conhecimentos e participar em atividades de reforgo de capacidades no
ambito do Pacto de Autarcas.

— AS AUTARQUIAS REGIONAIS/ISUBNACIONAIS A:

“=Proporcionar orientagdes estratégicas e apoio politico, técnico e financeiro ao
desenvolvimento, execugdo e acompanhamento do(s) nosso(s) plano(s) de agio e
das medidas conexas;

“»Ajudar-nos a promover a cooperacdo e as abordagens comuns com vista a uma
acao mais eficiente e integrada.

— OS GOVERNOS NACIONAIS A:

“ZxAssumir a sua responsabilidade na luta contra as alteragdes climaticas e a
proporcionar apoio politico, técnico e financeiro adequado para a preparagdo e
execugdo das nossas estratégias locais de mitigacédo e adaptacgao;

adaptacao;

““xGarantir o acesso adequado aos mecanismos de financiamento para apoiar as
acgodes climaticas e energéticas locais;

“aReconhecer o impacto dos nossos esforgos locais, ter em conta as nossas
necessidades e refletir os nossos pontos de vista nos processos climaticos
europeus e internacionais.

— AS INSTITUICOES EUROPEIAS A:

“»Consolidar os quadros politicos de apoio a execucdo de estratégias climaticas e
energéticas locais e a cooperagao entre cidades;

““hProporcionar-nos o apoio operacional, técnico e promocional adequado;
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~:Continuar a integrar o Pacto de Autarcas nas politicas pertinentes, nos programas
de apoio e nas atividades da UE, associando-nos as fases de preparacio e
execugao;

“~Continuar a oferecer oportunidades de financiamento para a concretizagdo dos
NOsSSOS cOmMpPromissos, bem como a propor mecanismos especificos de assisténcia
ao desenvolvimento de projetos que nos ajudem a desenvolver, oferecer e langar
programas de investimento;

~ »Reconhecer o nosso papel e esforgos na mitigagdo das alteragdes climaticas e na
adaptacdo as mesmas e partilhar os nossos resultados com a comunidade
internacional.

— OUTRAS PARTES INTERESSADAS' A:

““»Mobilizar e partilhar competéncias, conhecimento, tecnologia e recursos financeiros
que completam e intensificam os nossos esforcos locais, reforcam o
desenvolvimento de capacidades, promovem a inovagdao e estimulam o
investimento;

““:Tornar-se participantes ativos na transigdo energética e a apoiar-nos através da sua
participac@o na agao comunitaria.

1 Por exemplo, setor privado, instituigdes financeiras, sociedade civil, comunidade cientifica e universidades.
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ANEXO |

O PACTO DE AUTARCAS: PROCESSO POR ETAPAS E PRINCIPIOS

AT TEIDM anli o AN VISAM DADTH
UM ROTEIRD COMUNM PARA UMA VISAD PARTH

ORIENTADORES

RTILHADA:

A fim de cumprir os seus objetivos de mitigagdo e adaptagao, os signatarios do Pacto de Autarcas
comprometem-se a seguir uma série de etapas:

ETAPAS \ PILARES  MITIGAGAO ADAPTACAQ

1) Inicio e . .. Preparar uma avaliacao dos riscos e
. - Elaborar um  inventario de o < -

diagnéstico da da vulnerabilidade as alteragées

situagdo actual

referéncia das emissodes _—
climaticas

Apresentar um plano de agdo para a energia sustentavel e o clima (PAESC)

2) Definigio de
objetivos e integrar os aspetos relacionados com a mitigag&o e a adaptagao*
estratégicos ® nas politicas, estratégias e planos pertinentes_
planeamento ) . . ]

no prazo de dois anos a contar da data da decisdo da assembleia municipal
3) Execugao,

Comunicar informacgoes sobre o progresso alcangado de dois em dois anos

acompanhamento € 5545 3 apresentacio do PAESC

comunicagao do
progresso

na plataforma da iniciativa

* A estratégia de adaptacdo deve fazer parte do PAESC e/ou ser desenvolvida e integrada em (um)
documento(s) separado(s). Os signatarios podem optar pelo formato da sua escolha — ver o ponto
«percurso de adaptagdo» a seguir.

No primeiro e no segundo ano, sao estabelecidas as bases do plano, colocando a tonica no diagndstico
da situacdo atual (principais fontes de emissdes e respetivos potenciais de redugao, principais riscos e
vulnerabilidades as alterages climaticas e desafios atuais/futuros associados), identificando as
prioridades de mitigacio e adaptagdo e as primeiras vitorias, reforcando a participagdo comunitaria e
mobilizando recursos e capacidades suficientes para levar a cabo as agdes necessarias. Os proximos
anos incidirdo no reforgo e na acelera¢do das agbes e dos projetos langados para acelerar a mudanga.
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PERCURSOS FLEXIVEIS. AJUSTAVEIS AS REALIDADES LOCAIS:
1) Diagnéstico da 2) Definigdo de objetivos
situacdo atual estratégicos e

planeamento

Slperessie K

Ano 2

Compromisso Vi

Percurso de atenuagdo
Percurso de adaptacdo flexivel

Ano 4/5/8... 3) Execucao,
RS R acompanhamento e

comunicagdo do progresso
Relatdrio de
monitorizacdo

O Pacto de Autarcas estabelece um quadro de agdo que ajuda as autarquias locais a tornar realidade
as suas ambicbes em matéria de mitigacdo e adaptagdo, tendo simultaneamente em conta a
diversidade no terreno. E concedida flexibilidade as autarquias signatarias para escolherem a melhor
forma de executarem as suas agOes locais. Ainda que as prioridades variem, as autarquias locais s&o
convidadas a tomar medidas de forma integrada e holistica.

— Percurso de mitigagao
O «percurso» de mitigacao oferece aos signatarios um certo grau de flexibilidade — nomeadamente no
respeitante ao inventario das emissdes (por exemplo, ano de referéncia, principais setores a incluir,
fatores de emissao utilizados para o célculo, unidade de emissao utilizada?, etc.).

— Percurso de adaptacao
O «percurso» de adaptagcdo mantém-se suficientemente flexivel para integrar novos conhecimentos e
resultados e refletir a evolugdo da conjuntura e as capacidades dos signatarios. Deve proceder-se a
uma avaliagéo dos riscos e da vulnerabilidade no prazo acordado de dois anos. Os resultados langaréo
as bases para a definicdo da forma de aumentar a resiliéncia do territério. A estratégia de adaptacéo,
que deve ser integrada no plano de agao para a energia sustentavel e o clima e/ou noutros documentos
de planeamento pertinentes, pode ser reforgada e reajustada ao longo do tempo. As agdes «que ndo
venham a revelar-se contraproducentes» poderdo ser consideradas em primeiro lugar e
complementadas por outras a¢gdes ao longo dos anos (por exemplo, quando a situacado é reavaliada de
dois em dois anos, durante as revisdes do planc de agao) —, o que permitira a adaptagcédo em ternpo (atil
e a um custo inferior.

2 Os signatarios podem optar por comunicar as suas emissées em CO; (didxido de carbono) ou CO2 equivalente. Esta ultima
alternativa permite-lhes ter em conta outras emissotes de gases com efeito de estufa, nomeadamente CH; (metano) e N,O
(6xido nitroso).

.g!%cfﬁ
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UM MOVIMENTO CREDIVEL E TRANSPARENTE:

““nAprovagédo politica: O compromisso, o plano de agéo para a energia sustentavel e
o clima e os outros documentos de planeamento pertinentes devem ser ratificados
por resolucdo/decisdo da assembleia municipal. Deste modo, garante-se um apoio
politico a longo prazo.

“7Um quadro sdlido, coerente, transparente e harmonizado de compilagdo de
dados e de comunicagdo de informagdes: A luz da experiéncia das autarquias
locais, regides e redes de cidades, a metodologia do Pacto de Autarcas assenta
numa solida base técnica e cientifica, desenvolvida em conjunto com a Comissao
Europeia. Foram desenvolvidos principios metodolégicos comuns e modelos de
comunicagdo de informagdes, que permitem aos signatarios acompanhar,
comunicar e divulgar publicamente os seus progressos de forma estruturada e
sistematica. O plano de agdo para a energia sustentavel e o clima é disponibilizado
ao publico, via o perfil do signatario, no sitio Web do Pacto de Autarcas. Deste
modo, garante-se a transparéncia, a fiabilidade e a comparabilidade das acgées
climaticas locais.

“Z:Reconhecimento e elevada visibilidade dos esforgos realizados: Os resultados
individuais e coletivos obtidos através dos modelos de comunicagdo de
informacgdes sdo disponibilizados ao publico — nomeadamente no sitio VWeb do
Pacto de Autarcas —, a fim de inspirar e facilitar o intercambio e a autoavaliacio. A
comunicagdo de dados através do Pacto de Autarcas permite aos signatarios
demonstrar o impacto alargado das suas agdes no terreno. Os dados compilados
através do quadro de comunicagdo de informagdes do Pacto de Autarcas
concedem igualmente aos responsaveis politicos nacionais, europeus e
internacionais um retorno de informagao essencial sobre acdes locais.

“hAvaliagdo dos dados comunicados pelos signatarios: Este controlo da
qualidade contribui para assegurar a credibilidade e a fiabilidade de toda a
iniciativa do Pacto de Autarcas.

“Suspensdo em caso de incumprimento: Os signatarios aceitam a suspenséo da
sua participacao na iniciativa — sujeita a aviso prévio, por escrito, do Gabinete do
Pacto de Autarcas — em caso de ndo-apresentacdo dos documentos supracitados
(ou seja, plano de agd@o para a energia sustentavel e o clima e relatérios de
acompanhamento) nos prazos estabelecidos. Este procedimento assegura
transparéncia, solidez e equidade em relacado a outros signatarios que cumprem os
Seus COmpromissos.
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ANEXO Il
ANTECEDENTES E CONTEXTO

Os signatarios do Pacto de Autarcas aderem ao movimento estando plenamente cientes dos
seguintes aspetos:

20 Painel Intergovernamental sobre as Alteragdes Climaticas (IPCC) reafirmou, no
seu guinto relatério de avaliacdo que as alteragdes climaticas sdo uma realidade e
que as atividades humanas continuam a afetar o clima da Terra;

“2aDe acordo com as conclusdes do IPCC, a mitigagéo e a adaptagao sdo abord agens
complementares para reduzir os riscos dos impactos das alteragées climaticas em
diversas escalas temporais;

“50s Governos nacionais acordaram, no ambito da Convengédo-Quadro das Nagdes
Unidas sobre as AlteragGes Climaticas (CQNUAC), no objetivo coletivo de manter
o aquecimento mundial médio abaixo dos 2 °C em comparagao com 0s niveis pré-
industriais;

“2.0s Governos nacionais acordaram, no contexto da Conferéncia das Magdes Unidas
Rio+20, num conjunto de objetivos de desenvolvimento sustentavel (ODS); entre
estes, o0 ODS7 prevé que a comunidade internacional deve «garanfir o acesso a
servigos de energia modernos com pregos acessiveis, sustentaveis e seguros para
todos»; o ODS7 pretende «fornar as cidades e os aglomerados hurmanos
inclusivos, seguros, resistentes e sustentaveis» e o ODS 13 «adotar medidas
urgentes para combater as alteragbes climéticas e o seu impacto»;

“BA iniciativa Energia Sustentavel para Todos, langada pelo Secretario-Geral das
Nagdes Unidas em 2011, coloca a ténica na consecucgdo, até 2030, dos trés
objetivos interligados seguintes: «garantir o acesso universal a servigos de energia
modemos», «duplicar a taxa mundial de melhoria da eficiéncia energética» e
«duplicar a parte das energias renovaveis no leque energético mundial»,

“3A Comissdo Europeia (CE) langou o Pacto de Autarcas em 2008 e, enquanto agdo
fundamental da Estratégia da UE para a adaptacdo as alteracées climaticas (CE,
2013), a iniciativa «Mayors Adapt», em 2014, para fazer participar e apoiar as
autarquias locais na adogédo de medidas de mitigagcdo e adaptagdo as alteragées
climaticas;

“»Desde o seu inicio, o Pacto de Autarcas foi reconhecido como um instrumento
fundamental da UE para acelerar a transi¢éo energética e reforgar a seguranga do
aprovisionamento energético, facto reconhecido, nomeadamente, na estratégia
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para a Unido da Energia (CE, 2015) e na estratégia europeia de Seguranca
Energetica (CE, 2014);

“»A UE adotou, em outubro de 2014, o quadro de acéo relativo ao clima e a energia
para 2030, que estabelece novos objetivos climaticos e energéticos: no minimo,
40 % de reducdo das emissdes nacionais de gases com efeito de estufa, 27 % da
energia consumida na UE a partir de fontes renovaveis e 27 % de poupanca
energetica,

A Comissdo Europeia adotou, em 2011, o «Roteiro de transicdo para uma economia
hipocarbdnica competitiva em 2050», destinado a reduzir, em 80-95 %, as
emiss6es de gases com efeito de estufa na UE até 2050, em comparagdo com os
niveis de 1990 — iniciativa acolhida favoravelmente também pelo Parlamento
Europeu e pelo Conselho da Unido Europeia;

" O Comité das Regides da UE (CR) salienta o seu empenho reforgado em continuar a
apoiar o Pacto de Autarcas, por exemplo através de uma plataforma especifica no ambito
do CR e de outros instrumentos, conforme salientado no seu parecer sobre o futuro do
Pacto (ENVE-VI- 006).
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ANEXO lli
GLOSSARIO

“»Adaptagdo: medidas tomadas para prever os efeitos adversos das alteragbes climaticas,
prevenir ou minimizar os danos que estas podem causar ou tirar partido das
oportunidades que possam surgir.

“uAlteragdes climaticas: qualquer alteragdo do clima ao longo do tempo, quer devida a
variabilidade natural quer resultante da atividade humana.

“Inventario das emissoes: quantificagdo do volume de gases com efeito de estufa (CO2z ou
equivalente CO3) emitidos devido ao consumo de energia no territdério de um signatario
do Pacto de Autarcas durante um ano especifico — permite identificar as principais fontes
de emissdes e os respetivos potenciais de redugao.

“uMitigagao: medidas tomadas para reduzir as concentracées de gases com efeito de estufa
libertados na atmosfera.

“uRelatorio de monitorizagdao: documento que os signatarios do Pacto de Autarcas se
comprometem a entregar de dois em dois anos apds a apresentacdo do seu SECAP,
que descreve os resultados provisorios da execugao deste — o objetivo deste relatdrio &
acompanhar a realizagado dos objetivos previstos.

“»0pg¢des que ndo venham a revelar-se contraproducentes (adaptagao): atividades que
proporcionem beneficios econémicos e ambientais imediatos. Sao Uteis em todos os
cenarios climaticos plausiveis.

“Produtores-consumidores: consumidores proativos que, para além de consumirem
energia, também assumem a responsabilidade pela sua produgao.

" Resiliéncia: capacidade de um sistema social ou ecolégico para absorver perturbagoes,
mantendo os mesmos modos de funcionamento basicos, e capacidade de adaptago ao
stress e as alteracgdes (climaticas).

% Avaliagao dos riscos e da vulnerabilidade: analise que determine a natureza e a
dimensdo dos riscos mediante o exame dos perigos potenciais e a avaliagcdo da
vulnerabilidade que possa constituir uma ameaga ou um dano potencial para as
pessoas, a propriedade, os meios de subsisténcia e o ambiente de que estes dependem
— permite a identificagdo de dominios que suscitam grande preocupagio e,
consequentemente, presta informacgdes para a tomada de decistes. A avaliagdo poderia
tratar dos riscos associados a inundagdes, temperaturas exiremas e vagas de calor,
secas e escassez de agua, tempestades e outros fenomenos meteorolégicos extremos,
aumento dos incéndios florestais, subida do nivel do mar e erosao costeira (se for caso
disso).

“2uRisco: probabilidade de efeitos nefastos ou de perdas em termos sociais, econdmicos ou
ambientais (por exemplo, vidas, estado de salde, meios de subsisténcia, bens e
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servigos), que possam atingir, ao longo de um determinado periodo de tempo futuro,
uma comunidade ou uma sociedade especifica em situacdo vulneravel.

“Plano de agao para a energia sustentavel e clima (PAESC): documento fundamental no
qual um signatario do Pacto de Autarcas indica o modo como tenciona cumprir os seus
compromissos. Define as medidas de mitigacdo e de adaptacdo para alcangar os
objetivos, bem como os calendarios e a atribuicao de responsabilidades.

“““Vulnerabilidade: grau de suscetibilidade de um sistema e de incapacidade para lidar com
os efeitos adversos das alteragdes climaticas, incluindo a variabilidade climatica e os
fenomenos extremos (contrario de resiliéncia).
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| Pacto de Autarcas
para o Clima e Energia

Eu, [Nome do autarca (ou de outro representanie equivalente)], [Presidente da Camara
Municipal {ou designacdo do cargo)] de [Nome da autarquia local] fui mandatado por
[Assembleia Municipal (ou organismo equivalente de tomada de decisdo)], em (data),
para assinar o Pacto de Autarcas para o Clima e a Energia, plenamente ciente dos
compromissos enunciados no Documento de Compromisso oficial e resumidos a seguir.

Por conseguinte, a autarquia local que represento compromete-se, essencialmente, a:

Reduzir as emissdes de CO; (e eventualmente de outros gases com efeito de estufa)
no seu territério em pelo menos 40 %, até 2030, designadamente mediante um reforco
da eficiéncia energética e de um maior recurso as fontes de energia renovaveis;

“»  Aumentar a sua resiliéncia, adaptando-se aos impactes das alteragdes climaticas.

A fim de traduzir estes compromissos em agdes, a autarquia local que represento
compromete-se a cumprir a seguinte abordagem por etapas:

“Z  Elaborar um inventario de referéncia das emissoes e efetuar uma avaliagcao dos
riscos e da vulnerabilidade as alteragdes climaticas;

“%  Apresentar um plano de agdo para a energia sustentavel e o clima no prazo de dois
anos a contar da data supramencionada da decisdo da Assembleia Municipal,

5 Comunicar o progresso, pelo menos de dois em dois anos a contar da data de
apresentagdo do plano de acdo para a energia sustentavel e clima, para efeitos de
avaliagdo, acompanhamento e verificagao.

Aceito que a autarquia local que represento seja suspensa da sua participagéo na iniciativa
— sob reserva de aviso prévio, por escrito, do Gabinete do Pacto de Autarcas — em caso de
nédo-apresentagdo dos documentos supracitados (ou seja, plano de acdo em matéria de
energia sustentavel e clima e relatérios de acompanhamento) nos prazos estabelecidos.

[Nome e endereco completo da autarquia local]

[Nome, enderego eletronico e nimero de telefone da pessoa de contacto]

ASSINATURA

R e L R
e e

e imavors.eu.
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I, the undersigned
[Name, Surname]

-------------------------------------------------------------------------

As an elected representative of
[Name of the local authority], [Country]

-------------------------------------------------------------------------------

Express my full support to the EU Covenant of Mayors and intend to
present the following 2030 commitments to the next municipal council
meeting:

=  Reduce CO: (and possibly other greenhouse gas) emissions by at least 40% by
2030 ’

e Increase resilience by adapting to the impacts of climate change

e  Provide access to secure, sustainable and affordable energy services for all,
enhancing quality of life and improving energy security.

I agree
to contribute to the overall objectives of the Paris Agreement and |
express my keen interest
in sharing my local authority’s results
before the next UN Climate Change Conference (COP24)
to be held in December 2018 in Katowice.

N,

Mo Do Jé&f?

[Date & Signature]

Signed on the occasion of the Urban Future Global Conference on 28" of February 2018 In Vienna
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CERTIDAO
ANA CRISTINA CARNEIRO ELIAS FERREIRA CLARO, COORDENADORA TECNICA
DA SECCAO DE APOIO AOS ORGAQS MUNICIPAIS: oo

CERTIFICO, nos termos do artigo oitenta e trés, nimero trés, do Cdédigo do Procedimento

Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei nimero quatro barra dois mil e quinze, de sete de
janeiro, que a presente fotocopia é constituida por vinte e trés folhas simples, estd conforme o
respetivo original que se encontra arquivado na Secgéo de Apoio aos Orgdos Municipais. -----
Vai por mim assinada e autenticada com o selo branco em uso na Camara Municipal de
Setubal. — -—--

Settibal, aos seis dias do més de setembro do ano de dois mil e dezoito.--------=---=-==-=====eeeeuv
- A COORDENADORA TECNICA

(Subdelegacdo de Competéncias — Despacho n.° 240/17/DIAG, de 10/11/2017)

Poe QusNus

Nio sdo devidos emolumentos

¥or se destinar a fins oficiais

ACC



